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PO3rIAMAETLCA TOHATTA (PefiMy B JITEPaTyPHO-XYZOXKHBOMY NHMCKYPCi Ta aHasi3y€Tsca B3acmouis ¢peiimis
“Ipupona” i “JoauHa” B 306paxeHHi MOBCAKAEHHOrO XWTTA Monei y TBOpi HiMenbkoro muckmennnka Epsina
Wrpirrmarrepa “Uynoaiit”.

Kn10408i €10Ba: aHTPONONIHTBICTHKA, KOTHITHBHA NIHIBICTMKA, KOHLENT, JEKCHUHA ONMHHUA, NITEPAaTypHO-
XyOOXHIH AUCKYpC, TepMiHaj, TepMiHATBHHIA eneMeHT, gpeiiM, dpeliMoBa cTpykTypa.

Kozak S. V. Frames ‘Nature’ and ‘Man’ as a_means of representation of peaple’s evegdax life_in the
belles-lettres discourse. In the present sent article the term ‘frame’ in the belles-lettres discourse is considered and the

interaction between the frames ‘Nature’ and ‘Man’ in the representation of people’s everyday life in the novel of the
German writer Erwin Strittmatter “The Magician” is analysed.

Key words: anthropological linguistics, cognitive linguistics, concept, lexical unit, belles-lettres discourse,
terminal, terminal element, frame, frame structure.

Sk i KOKHA HayKa, JIIHIBICTHKA OPOXOAHTb y CBOEMY PO3BHTKY NEBHI €Tany, 10 XapaKTepH3yIOThCS
MOCTIfiHUAM YIOCKOHATeHHAM (JOPM, i METONIB HayKOBOTO Mi3HAHHS, MOBHOK 260 YaCTKOBOIO 3MiHOK
MiJXomy AO Camoi HAyKoBOi AMCUMIUIIHH. CeOroasiliHi¥# eTam y pO3BHTKY JIHIBICTHKHM OCOOMHBO
BHDI3HAETHCA TAKWMHM PUCAMH, K AHTPOTIOLIEHTPH3M Ta KOTHITHBI3M.

AHTPOTNOLEHTPH3M AK OCOG/IMBHI IPHHLIAIN CYYaCHOTO JIIHTBICTHYHOrO IOCTI/DKEHHS TIONATAE B TOMY,
IO HAYKOBi OG’€KTH BHBHAIOTBCA NEPEBAKHO 33 IX POIUTIO, TIPHIHAYEHHIM i dyHKuiero y PO3BHTKY
ﬂ}O,lICbKOl 0COBHCTOCTI 3 MeTOoKo if NOAANBINOTO BAOCKOHA/IEHHd B YMOBax BIHHOCHH 3 HaBKOJ'lHLUHIM

© Kozax C. B., 2005
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Hayxoeuit gichux Boauncokozo depycasiio2o yrisepcumemy imeni Jeci Yrpaiuku

CBITOM, AKMM MOCTIHHO 3MIHIOCTbes H ycknaauoeTses. [Ipu uboMy moauHa cTae LEHTpaltbHO10. dirypoto Ta
3AIHCHIOE aHani3 ABMIN, 100 PO3MIANAOTHCA, BH3HAYAIOHM TX MEPCTEKTHBY, BaroMicTb 1 KIHUEBY MeETY.
BinoGpaxeHy B il MOBHiH cBizomocTi [2, 6]. Lie o3nagae, wo noctyn y BUpilLEHH] Oy/Ib-IKHX MOBO3HABUHX
npobem Ha Cy4acHOMY eTarli HeMOXUTHBMIE 63 npuHLHITY KOPHITHBHOCTI, 3TiAHO 3 SKUM MOBHi CTPYKTYpH
NPOEKTYIOTHCA Ha KATEropii MHC/IEHHS MOIUHA.

KorHiTHBHI CTpaTerii JiHIBICTHKM, 1i Pi3HUX HampaMiB NOB’A3aHi NEPEBAKHO 3 MCHXONOTiMHUMH Ta
COUiaNbHHMH TIPOLIECAMH Y MHC/IEHHI, BYMHKAX T AiNbHOCTI ONWHA. KOrHITHBHA CeMaHTHKa y il pi3HuX
NposiBaX, NPUPOAa KOTHITHBHHX NPOLECIB, 3arallbHOMOACHKI MEXaHI3MH KOTHIL{i, MEHTaTbHI 0cOBNHBOCTI
MEBHMX CYCMNBHMX IPYn — Ui Ta iHuli THTAHHA NOBMHHI 6YTH B LEHTpi yBaru aHTPONONOTIYHOT
KOFHITMBHOT AIHFBICTHKH, BaXU1MBOI HAyKOBO-METOMONOTIYHOI OCHOBM TEOPil i MPaKTMKH AMCKYpCY Ta
auckypcHoro awanizy. JluckypeHa niHrsicTuka — ue Hayka, sika neperyciM J0CHiKYE AMCKYPC KOMYHiKa-
THBHUX aKTiB (TEKCTOBMX | YCHMX), H@SBHICTb y HUX 3B'SI3KiB MOBHMX CTPYKTYp 3 KaTeropisMu
eKCTpaninrBicTHuHOro 3Micty [1, 28].

IcHye 6arato Buaie AMCKypey. Ixus nudepenuiais 3anexuTs Bid NPUHLIMITY wiacudikauii. ko 3a
Takuii MPHHLMN B3STH JKaHPOBY ChelMiKy, TYT MOXHa BUAIMMTY Taki THMH, AK HAYKOBUH IHCKYPC.
AWCKYPC AiNOBOTO MOBJEHHS, MyGMIUMCTUSHMEA AUCKYPC, PEKNaMHUi MCKYPC, xynoxHi# nuckype. Came
OCTHHi# BMI IMCKYPCHOTO JKaHpY € npeoMeniom Halloro AOCHIKEHHS.

AxmyaibHicme JOCTIIKEHHA 3yMOBNEHa IHTErPaTHBHUM | KOTHITHBHO-IMCKYPCHMM MiZXOIOM: 10
aHanizy NEKCHKY Ha TO3HaueHHA nolyTy B XYAOXKHIX TBOpaX, aHTPOMOLEHTPHUHOIO CpPAMOBAHICTIO Y
BUBYEHHI NIHFBICTHYHMX ABHILL, @ TAKOX CMIPHAHSTTAM noOyTy y TBOPi K KOHUENTYaNnbHOI KapTHUHH CBITY
Ta CBITOTIAYy aBTOpA.

JIOCTIIDKEHHA XyI0KHBOTO AMCKYPCY Nepeabauae iHTeppeTauiio HOro 3MICTy 3 ypaxyBatHam MiKpoO- i
MaKpOCTPYKTYpH, TOGTO BHYTPILUHIX i M0O3aTEKCTOBHX 38 A3KIB, NIHFBICTHYHOTO Ta EKCTPANiHMBICTHYHOFO
KoHTekcTy. Pa3om 3 TuM, ROTpeCyIOTh MIMOWIOr0o BHBUEHHS MHWTAHHS, aKi Oe3nocepeaHbO NOB’A3aHi 3
(GYHKUIOHANIBHOKXO NPAarMaTHKOK AMCKYPCY. @ CaME NUTaHHA dpeiimoBoi penpeseHTalil.

K | KOXHA HayKa, KOTHITMBHa JIIHTBICTHKA ONEpye NEBHUMH MONENAMH Ta ONMHUUAMH OfUCY
KOTHILIT, SKi ONTAMANLHO 3MOTIH 6 TOACHUTH Di3Hi BUAM MOBIIEHHEBO-MUC/IEHHEBOI AIAALHOCT JIOKLH.
B. b. Kaceuy niakpecmioe: “BesnepeutiM € icHyBaHHA HEMOBHHX (IOMOBHHX) BHAIB 3HaHHS, TOOTO TAXHX
KOPHITHBHMX CTPYKTYD, fKi hopMytoThcs Ges yuacTi MOoBM | He noTpebyioTs 1i npH pukopucranni™ (3, H].

lMowyk Momenei KOrHinii MPUBOAMTL JOCHIAHMKIB A0 noTpebu po3s’s3aHHs NEPLIOHEProOBOT Npodie-
MH CTPYKTYp penpesenTauii 3HaHb. ['00BHOK MOAENIO pernpeseHTalil 3HaHb Y KOFHITOMONT BBAXAEThCs
dpeiim, yBeACHHS AKOTO Yy HAayKOBHMH BXHTOK 3 METOIO AOCHIDKEHHA WITYYHOTO iHTEEKTY Ta KOTHITHBHO!
McKXONOril HanexuTs Mapainy MiHCLKOMY, AKuii HasuBae GpeiMOM CTPYKTYPY AaHHX, LI10 NPEACTABARIOTH
CTEpEOTHUNHY Bi3yalbHy CHTYaniio [S, 304].

[MuranHa ¢peiiMoBoi opraHisauii i QyHKUIOHyBaHHA JEKCHYHHX CTPYKTYp MNpHBEpTaIOTL yBary
nocianukis. L{ikaBi cnocTepekeHHs CTOCOBHO aHIIMIHMCHKOI NEKCHYHOT CUCTEMH Y cBiT/i Teopii ¢peimip
micTuTs MoHorpadis M. M. Tlomoxuna [2, 161-169]. Temaruuni rpynu HKypHANICTCLKOT Tepminonorii 3
nosuniii ppeiiMoBux 38’s3kiB Jocnimikye O.B. Xapuenko (4, 132-135]. @yHKuioHyBaHHs Qpeimis
Pi3HOXAHPOBMX TEKCTAX — HAYKOBHX, MONTONOTIYHHUX i XYROXKHIX — nocaimkye K. . Kycbko [1, 97-113].

Optak 6araTo NUTaHb, 0cOBAHBO MOB’3aHMX 3 (PeiiMOBOIO OpraHizauieto RITEPaTYPHO-XYAOKHLOTO
JNCKYPCY, 3ATHILAIOTCS BIIKPHTHMH | NOTpeOyIOTh IIMOUIOr0 BUBYCHHS.

Came TIOHATTA (peiiMy BMHHKIO Ha OCHOBI BIIMIHKOBOI paMKH i XapaKTepH3yBalO B33EMOLIIO
ni€cnoBa Ta iMeHi B €aMHiM cTpykTypi. V couionoriuniii konuenuii E. l'oddmana tpeiiM acoUitOETbCA 3
AHFNIACLKUM CIIOBOM framework (KapKac) i BKasye Ha “anajiiTHyHi pULUTYBaHHA" — niAnopHu, 3a NOMOMOro
SKMX MH OCATaEMO PO3yMOM CBili BRacHmil noceia. JIOCHiAHHMK 3anpoTiOHYBaB COLONOTIYHY THIONOT IO
pefiMiHry, 3a SKOK y CLUEHAX i CHTYyaliiX MOXHA BHIIMTH Ginbii Ta MeHill BayuMei QyHkuii, 1wo
BUKOPHMCTOBYHOTLCS TUMH YH IHIIUMH YHaCHHKAMH LTS crinkyBaHus [6, 46].

BianoBimHo 10 crielndiky HALIOro AOCAIKEHHS M TepMiHOM “‘dpediM” y JIiTepaTypHO-XyN0KHbOMY
AMCKYpPCi pO3yMIEMO KOMIO3WLIAHY paMKy (BMXONsS4HM 3 CEMaHTHKH aHriificbkoro cnosa frame — pama,
Kapkac), OCOONHBY CTPYKTYPY JIEKCHYHHX OJHHHLD, 06’€IHAHNX HABKOJO NEBHOI TEMATHKH, NEBHOIO
TEMATHYHOTO MOJIA. : '

Memowo nocnimkenHs ¢ asania Bsaemonii opeiimie “Tlpupopa” i “Jlonuna” B 300paxkeHH
[IOBCAKAEHHOTO WUTTS mogelt. Dakmonoziunum Mamepianom NOCHY)KHB POMaH HIMELBKOTO MUChMEHIIMKA
Epsina LLtpiTrmarrepa “Uynonii”. '
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Eme LUTplea*'rep — ONMH 3 HAHTANaHOBHTILIMX HIMEUbKHX npo3aucus npyrol nosoBunn XX
cronitra. Teip “‘-Iyuoaiﬁ“ HAPO/DKYBABCA 3 HOro OpraHiuHoro. roBCAKACHHOTO CIHJIKYBAaHHS 31 3BMUYaHHUMU
moapmi. OQHIEIO 3 MPOBIAHMX TEM TBOPY € NOOYT y HiJIOMY Ta JIIOAHHH 30KpeMa.

@peiiv “Tlo6yTr” y TBopi E. IllTpiTT™MaTTepa “Uynoaild” npeacTtaBnienui NOERAHAHHAM KOHUENTIB, WO, 3
ogHoro Ooky, Hanexarth QpeiiMmy “Tipupoaa”, a 3 inmoro — ¢peiimy “JlroauHa”, XapakTepHUM And UbOro
Gpeiimy € Te, WO y HOro CpUHHATTI (OHOBI 3HAHHSA PELMMIEHTA BIAIrpalOTh 0COGNNBO BaXIMBY polib. Lie
CTOCYETBCH, NepeaycCiM, BUMMaAKiB, KONM (peiimM pernpe3eHTOBaHUH NPOCTHMH TEPMIHA/ILHUMH EIEMEHTaMHU,
ToOTO omHiel Nekcu4yHOWw oauuuuero: Blaubeerensammeln  (36upanna  vopnuyyw), Kaninchenstall
(kpoasmuux), Stachelbeerwein (arpycoga Hacmoanka) Ta iH.

Bci cnoBa, m1o BXoasTh OO0 Ui€l rpyny, — e IMEHHHMKH, 11O CKJIaJaloThCH 3 ABOX CNiB, OJHE 3 AKHMX —
TepMiHanbHUi eneMenT peiimy “Ilpupona”, a iHuie — eeMeHT, WO IMIUTILMTHO YY KCITILIMTHO HaJIEXKHTD
opeiimy “JTronquHa”. Tak, y Mexax Wiel rpyn# BUAINAIOTECS NPUKIAAH 3 ABHO BUPAXEHOK “NPHPOAHUYOI0™
YaCTHHOK Ta IMIIILIMTHO NPEACTABICHOK JeKCUYHOIO oauuuuero ¢peiimy “Jlioauna”. Sckpasum
NPUKNAAoM Ui€l rpynu € peyeHHs, B SKOMY NMEpenidyloThCsl OAHOPIAHI WIeHH, 1O ABISIOTH COOOIO CKAAAHI
iMEHHUKH i3 KOMITOHEHTaMH BUpaskeHHs nolyTy: Ziegenhiiten, Kartoffelnschdlen, iiberfliifiger Krimskrams
— das sei ihr Leben. (ITacmu ki3, wucmumuy kapmonmo, 6e3 Kinys nopamucs y xami — oye i sxcummsi.) T1po
Te, U0 IMIUTILMTHI KOMITOHEHTH LMX CKJIARHMX IMEHHHKIB € enemeHTamu ¢peitmy “Ipupona”, nigxasytors
HaMm (OHOBI 3HaHH3A, a00 Te3aypyCHuit piBeHb cBimomocTi. Lie, Sk BUAHO i3 NPUKIAAIB, CKIALHI CJIOBA, WO
MaIOTh JIECTIBHE MOXOMKEHHs, B OCHOBI IX JIOXKUTH [if, IKy BUKOHYE JIOJMHA Y CBOEMY MOBCAKAEHHOMY
xutTi (sammeln, ernten, braten, rduchern, brauen). TlpaBna, Taki iMeHHMKH, sk Kartoffelernte (spoocail
xkapmonai,) Bratherring (cmaoicenuii ocenedeyw), Gansbraten (cumaoicena 2ycka) MOXKHa BBaXKaTH CBOrO POAY
MepexiqHOI0 JIAHKOK MDK PO3IJISIHYTOIO HaMH TPYMo i THMH CKIaAHMMH IMEHHMKAMH, WO MO3HAYaloTh
pesyabTat pYTHHHOT Aif, roToBuH NpoaykT. CIoAd X BIAHOCHMO i Taki, B AXMX “NOOYTOBUI” KOMMOHEHT HE
MICTUTb CeMH “Ais” i AKi BUPAKaiOTh HE CTUIbKK Pe3yabTaT poOOTH, CKIbKM UiNbOBE MPU3HAUYEHHS abo
NPOAYKT CNOKHBAHHA: Ziegenbutter (Macao 3 xossuoeo monoxa), Ziegenstall (capaii ona ki3), Birkenruten
(bepesose npymms), Erlenrute (sitbxoea nonuya), Stiefmiitterchenrabatte (kaymba dpamxie), Erdbeerwein
{cynuune  eapennn), Mickennetz  {(cimxo wc‘ xomapis), Blumengeschdft (xgimwosuit  marasuiig,
Veilchensirdufichen (Gyxemux Qiarox), Pllaumenschnaps (crugosa zopwxa), Erdbeerwein (cyniune sino).
Pfefferminzschnaps (m'amuna 2opiaka 3 nepyem), Pferdestall (xiiseyy ona xoweit), Pflaumenkuchen
(crusosuil nupiz), abo x MOAURY B uinomy: Wachteljiger (vuciuseys 3a nepenenamauy).

Y Mekax MiArpyny BUOKPEMIIOIOTbCS TaKoXK CI0Ba 3 JAEWIO BIAMIHHMM 3HadeHHAM. lmeTees npo
IMEHHUWKY, B AKMX TOM KOMIIOHEHT, UIC HaiexuTh kowHuenty “TlodyT”, cToiTh Ha MoYaTKy i, Ha BIAMIHY BIA
NonepefiHiX BHNAAKIB, BHCTYMAaE B DOl O3HAUeHHd WOAO Ti€l 4YacTMHM JIEKCEMM, LWIO BHUPANKaE
NpeACTABHUKA TBAPHHHOTO YU POCIIUHHOIO CBITY, TOOTO € TEPMiHANBLHUM eleMeHTOoM ¢pelimy “Tlpupona™
Kellerassel (moxpuys,) Zimmerlinde (ximnamuna auna).

[HWY rpyny CTaHOBMSATH BXKE HE OKPEMI CIOBA, 4 CJIOBOCHOJIYHEHHS, KOMIOHEHTHW AKX TaKOK
BUPAXAIOTh Ai10, CIPIMOBaHYy Ha BHKOHAHHY SKOIChb MOBCAKAEHHOT poGoTH (aiecioBa), Ta 00 €KTH, Ha AKI
ckepoBani ui mii (imennukun): Hithner futtern (200yeamu xypei), Ziege melken (0oimu xo3y), im Garten
graben (xonamu ¢ 20podi), Mohrriiben einsden (gucisamu mopxey), ein Schwein mdsten (8i020008y6umu
n0pocs), a TAKOK CIOBOCTIONYYEHHS, SKi BHPaXalOTb pe3ynbTaT poOOTH JIOAMHH, MPOAYKT 3 UiTbOBMM
NPU3HAYEHHAM, LIO TIONAraE y AOCATHEHHI edeKTy 3aa0BONEHHS, 30KpeMa, ecTeTWuHOro: eine Vase mit
Blautannenzweigen (saza 3 zinkamu x60i), Hacononol cmakom: Marmelade aus Runkelriiben (nosuc.o 3
opyxeu), Brei aus Bremmesseln (canam 3 kponusu). 3a CEMAHTHYHOK O3HAKOK Ui CJIOBOCMOMYYEHH:
iIeHTHYHI IMEHHHKAM MOMEPENHbOI TPYMH, B AKMX TEpMiHaibHI eneMeHTH 00ox dpeimiB 37MTI B €AHHE
uine (nop.: Strauf Maiglicken — VeilchenstréufSichen; Brei aus Brennesseln — Erdbeerwein).

TakuM uMHOM, yci BMpasM MOB’f3aHi 3 PYTHHHOK poOOTOK JIOAEH, MepenaHoi Ni€cioBOoM, fke
CMONYYAETHCA 3 IHIIMM, HE MEHLI BOKIMBHM €IEMEHTOM — rpeacTaBHukom ¢peiimy “Tlpupona”. Tlpuyomy
Ui “NpUPOAHHUI” KOMIIOHEHTH y CIOBOCTIONYYEHHAX — ACKpaBi BUPasHUKH NoByTy: e i CBikcbki TBapHHM, i
KyAbTYPHI POC/IMHM, i TE, L0 HA3MBAETHCSA 0GTaropoIKeHO0 AIIHKO NpHpoau (can). Yee ue HeBi'emMHa
YaCTHHA JKHTTA JIFOAMHH, Ti TOBCIKACHHOI poboTH, abo nobyTy.

Cioau BiZHOCMMO TaKOX MPUKIAA XaTHbOI PYTHUHHOI podotu Stanislaus hackte Zwibeln (xpuus
yudyno) [S: 424], npencTaBieHHd KOMIMOHEHTAMH 3 TIEIO JK CEMAHTHKOIO Ta (PPEMMOBOIO HATEXKHICTIO
(BinnoBiaHo koxuenTosi “HisnbHicTs” Gpeiimy “Jlroauna” i koHuentosi “Pocnuna” dpeitmy “Ilpupona™).
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LlikaBuM € MPHKIAA TAKOTO JK MOENHAHHA KOHUENTIB, TUTbKH 3 A0 iHIIMM BIATIHKOM ,,N106yTOBOT”
cemanTuku: Der immer hungrige Ali kaute Sonnenblumenkerne (3aedcou 20100HU ANl 1Y3a6 COHAUHUKOGE
Hacinug) [S: 396]. Y ni# mil 3HOBY crniocTepiraeMo “BXOIDKEHHS” TPUPOAM B XUTTH NIOAMHM (TTOEIHAHHA
TEpMIHANLHOTO eneMeHTy Somnenblumenkerne opeiimy “Tlpupona” 3 TepMiHalbHUM €le€MEHTOM kauen
¢peiimy “Jlroauna”™). PisHuus nonsrae Julle B TOMY, IO U CHTYyalis HE Mae HiYOro CNIABHOrO 3 BAXKKOI)
PYTMHHOIO Mpauero, Le 3BUYHA IS JoAed [is, WO HAPUHOCKWTh OJHOYacHO (i3H4HE i MopalbHe
3a/IOBOJIEHHS: BraMOBYE rojof i ckpamye “cipi” 6ymui, sk y Binaaky 3 HoBoGpaHuem Ani Morancenowm, 3
IKUM TONOBHOMY NepcoHakeri TRopy — CTaHicnaycosi biogHepy — n0Benocs pasoM CIY>KUTH B apMii.

Pewnra npuknafis, mwo ¢opMyroTs dpeiim “IlobyT”, — e ckiaaHi TepMiHaIbHI €/IEMEHTH, NpeacTas-
neHi y purnagi peverb. OcobiuBO BUPA3HUMH TYT € Ti, L0 MICTATb JIEKCHUHI OAMHULI HA NO3HAYEHHS
JOMAaLIHIX TBapuH, 30Kpema, kotis: Die Katzen mauzten ihre Griifie von Dach zu Dach und reckten dic
Schwéinze (Komu nocunanu ¢80 nponusausi npugimu 3 0axy Ha oax i zaoupanu xeocnu) [S: 110], cobak:
Die Dorfhunde bellten (Ha ceni sanysanu cobaxu) [S: 219], kype#: Stanislaus schaute auf die mageren
Hiihner im lichtlosen Bdckerhof (Cmanicrayc oususca Ha xyoux Kypeti, wjo 6aykanu o memuomy noogip i)
[S: 197}, xi3: Seitab grasten Ziegen, deren diirres Gemecker heriiberklang (Henooanix nacnucs xosu, wyniu
Oyn10. Ax 6oHU MOHeHbKo Mekaoms) [S: 210]. Sk 6aynmo, y KOXKHIH 3 LKMX CTPYKTYp NPUCYTHIH HOKA3HHK
o6ynennoro xurra moneii (Marker des Alltagslebens). Baxxiueum € i Te, WO caml nNpeacTaBHHKM
MPUPOAM Y UMX CTPYKTYpax, HaBiTh SKILO [X PO3INSAaTv OKPEMO BiJl KOHTEKCTY, MaloTh HoOYyTOBMIi
xapakrep. Crpuitmarouu 1x, MM, 3aBsky (OHOBUM 3HAHHIM, aBTOMATHHHO BiAHOCHMO IX A0 po3pazy
CBiiCbKHX, TOOTO TaKUX. IKi HEPO3PUBHO OB’ A3aHI 3 XKUTTAM | TOOYTOM JIFOAUHH.

Takum 4UHOM, 3HAHHA BiLICpaloTh YWMANy pPofib Y CHPHIHSTTI OMMCY, X04a i 3yCTpiHaeMo y TeKcTi
NiATBEP/DKEHHS HAISKHOCTI BUK/IaJeHUX aBTOPOM AyMOK A0 BilNoBifHOro ¢peimy (B AaHOMY BMMAAKy —
no dpeiimy “TlobyT”): Tréager Sonntagnachmittag. [...] Kein Mensch auf der Strafle. Hithner rekelten sich
im Strauchschatten. Am Teich standen Kinder und hiebten mit Ruten ins schlammgriine Wasser. Auf dem
Kirchturmdach flimmerte die Hitze. Um die Grabkreuze spiclten Schmeltterlinge. Alles war ruhig und
allidigiich. (Minueuti nonydens HeOltonoeo Sua. Ha eynuysx auni Oywil. 'V saminky nio xywanu epetuucs
vy, Ha bepesi cmagxa cmosny Qimuiaxy [ 0082UMU JTO3UHAMU XTbOCKATU RO 3€AeHil 610 packy 6oci. Hao

cogruM_0axom 3 eedckamy pipemmine posncucne nceimps. Haswone xpecmie ua yeunmapi nypxaiu
yemenixy. Bee mano cnokiinuil i 6ydennui euznno.) [S: 214]. Cnoso “alltdglich™ (“GyneHnuii”) y ubomy
dparmedTi 1 € UMM y3aranbHIOKOUYMM | [IOTBEPIDKYIOUHM €JEMEHTOM, SKdi BuCTymac B poil
iHTencnbikaTopa 300paxKyBaHUX nOAiH.

Onucu CrioKiHHOrO, PO3MIPEHOTO JKHUTTS CeisiH, Y SKOMY OOOB’SI3KOBO 3HAXOAWTh CBOE Micue
TBAPUHHMIE | POCIIMHHHUE CBIT, crocTepiraemo npoTsrom yciei onoiai. Le i 300paxkenHs nykis y noauHi
piuKM 31 CTOramu CiHa Ta JacTiBKaMM, IO “WIYraly MDK BepXiBKamu aepes i HebecHowo OGnakutTio™ Im
Bachtale glitzerten die Wiesen. Grummetschober standen als graue Kleckse darin. Die Schwalben fithren
cwischen Baumwipfeln und Blauhinumel dahin [S: 30}; | uBipkyHH, WO “clopYaiy B TPilUMHAX Yy neui”: Aus
den Backofenritzen rieselte das Gezwitscher der Heimchen [S: 100]; i nacTiBky, Wo ,J1inuny nig aaxom
ruisna™: Stanislaus sah den nestbauenden Schwalben auf dem Hofe an [S: 75]; i ropo6ui, wo “iuapyainu y
BUHOTpaNi nijx BikHom™: Die Spatzen raschelten in den Weinreben vor dem Fenster [S: 121]; 1 396nuku, une
LIOCTYKYBaHHS POHUKAIO Kpi3b I'yJ1 aBTOMOGINbHOrO pyxy*: Das feine Flinkengehdmmer durchdrang den
Autolirm auf den Strafien [S: 108]; i onuc nywHoi nicngo0iAHbOI MOPH, KOAM HAaBiThb NTALUKM ,.He
[EPEryKYIOTbCS Y JIICOTIApKY, a JIMCTS Ha AepeBax o6BHCIO, 3amuiene i npus’sane”: Der Nachmitiag war
schwiil. Kein Vogelruf im Stadtpark. Die Baumbldtter hingen staubig und welk [S: 173]. i “30ymxene
UBIpiHbKAHHA" KaHAPKH, SKa cama Mo cobi € TBAPMHOIO, L0 MIPeCTaBIIsSE MepexXiAny JaHKY Mix (Gpeivamu
“[Tpupona” i “TIoGyT”, a/Ke YaCTKOBO BTPATHBILH CTaTYC AWUKOI NTALIKH, CTala IEKOPATUBHUM aTpUOyTOM
Hynuis moaunn: Der Kanarienvogel ziepte aufgeregt [S: 295].

OnHak He MOXKH2 BBaXKATH, IO CTMIOKIA — 00O0B’A3KOBUI ckianHuk 306paxKyBaHuX NoOyTOBHX MNOMIMH.
TpanistoThes TAKOK CLEHH AMBOBIDKHOTO 30YIDKEHHS, SKe OJHOYACHO OXOIUTIOE JIOAHHY i npupony: Das
abendliche Dorf mutete fiebrig an. Die Hunde kldffien, kieine Kinder schrien. Aus einer Scheune drung
Katzengekreisch, und zu allem kréhten die Hdahne [...] und ein Hengst wieherte unausgesetzt. (Beuipne ceino
Gyno nemos y nuxomanyi. Banysanu cobaxy, xpuuany manenvki dimu. 3 uueice KIyNi OOMUHANO KOmAaYe
HAGKAMHA, I, HO O00QMOK 00 6Cb020, POKVKVPIKAMUCA nieHi i Gez ynuwy ipocas jcepebeun.) [S: 2211
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CriocTepiraeMo neperuieTeHHA Pi3HHX TEPMIHAJIbHUX €JIEMEHTIB: “npupoasnunx” (Hunde, Katzen, Hiihne,
Hengst) 1 Takux, wo Hanexatb dpeimy “Jhropuna” (Dorf, Kinde, Scheune), npuaomy nepiui BCi € iMEHHUKY,
1O T03HAYalOTh CBIMCBKUX TBAapHH, TOOTO TUMOBI mpeacTaBHukW opeiimy “TloOyT”. Bawuineum
KOMTOHEHTOM y Wil uuTari € nexcHyHa oauuuus Dorf, wo ymiwae B cobi Bce po3yMmiHHA NOOYTY sk
BAK/IMBOI CKJ1a0BOT JIFOACHKOTO KHUTTAL. I Te, o ceno Oyno “HemMoB y auxomasui”, i To# daxT, wo npo e
rOBOPHMTBCS HA MOYATKY MPOLIMTOBAHOTO (parMeHTy, A0AA€ HAMPYKEHHs, AEAKOI0 MIpPOIO HABITh IHTPUTH Yy
CTIpDHMHATTS, AKa racUThCA 3aBAJKM eneMeHTaM (JliecaoBam), WO 300paxatoTh Uel cTaH: kldffen, schreien,
krcihen, wiehern.

IToMmiTHO, 1110 NpH ONMCI K CMOKIHHOrO XKUTTS, TaK | eMOUIHHOro 30yMIKeHHS BIACYTHIM HeraTHBHUI
BIATIHOK, 1OB’SI3aHUI 3 €JIEMEHTaMM HYAbTH, 10 3a3BMual CYNpOBOMLKYE MOBCAKAEHHY PYTHHHY poboTy.
Lle BinuyTTs BUHMKaE, OAHAK, IPH COPHHHATTI apMilicbkux OyaHiB (Militdralltag): Dann das, was sie Dienst

nannten. [...] Sie leierten Spriiche aus der Heeresdienstvorschrift und sahen nach den gierigen Dohlen auf

dem Kasernendach. (ITomim nouunanoce me, wo Hazusanu cayxc60i0. Jueiauuce HA 20M00HUX 2aN0K, U0
cudiau Ha Oaxy Kazapmu, condamu MOHOMOHHO NOGMOPIOGANY cmammi 8iticbkoeozo cmamymy.) [S: 365]. A
taxkoxk: Drauflen stand die Nacht und zwinkerte mit tausend Sternenaugen. Die Menschen hatten ihr Getu.
Die Nacht war einsam. In der Kasernenstube war die Luft dick und mit vieltonigen Schnarchern durchsetzt.
(Haogsopi, niomopayrouu mucauamu 30pAHUX 0yell, cmoana xiy. JIoou memymunucy, y K0j#CHO20 Oyau ol
capasu. Hiy 6yna camimua. Badxcke nosimpsa kasapmu cmpacanocs 6io pisnomonnoeo xponinns.) [S: 370].
TlpencraBuikom xonuenrty “Militdr dpetimy “Jlronuna” € imenuuk Kaserme, WO COONyuYaeThes 73
NIeKCHYHUMH onuHuuamu dpeitmy “Tlpupoma” (Dokhlen, Sternen, Luft). lleit 38’a30K miacHmoeThea we #
3aBAAKM Y3aTajIbHIOUOMY ej1eMeHTy Menschen, skuit npeacrasnse dpeiim “Jlioquua”, Ta npuTamMaHHOMY
Anlile MOAKHI KOHUENTY CBiZOMOT HisTbHOCTI, BupaxkeHol dpasoto Aatten ihr Getu. Y nepluoMy npukiai
CHMBOJ/IIYHHM € BUKOPHCTaHHS O3HAYeHHs gierig (20100Hul) [AS XapaKTePUCTUKH MTALIOK, 1O yocobato-
10Tb COMMAAT, AKi 3MyLIeHi OyJ11 KOPOTAaTH CBOE MOMNOAE SKHTTSA Y TOJI0AHOMY BiiICBKOBOMY CepelOBMLI.

TlpencraBneHHs npupoay B MidiTapuCTChKHX OVAHAX He 3aBXIu cipo-HelitpansHe. Onuc “npupoi-
HUYMX KOHHUENTIB MOXYTh BHUKJIMKATH TAKOXK HEraTHBHI BIAYYTTS Y 4uTaya, npoOyMKYHOuM B HLOM)
CHIBLYTTA A0 nepcoHaxiB. JI0 BOPOXKMX HHOAMHI NPEICTABHMKIB MPUPOAHOTO CBITY HANEkKaTh, 30KpEMA.
Komapi. fKi peOuiin >KUTTA HIMEHbKUX congat y Apimyunx nicax Kapenii we uvecrepnuimium: Die Bunker
waren die helle Nacht hindurch vom feinen Miickengesirr durchwirkt. Die Mcnner schmierten sich die
Hine, Arme und Gesicht mit Birkenteer ein. (Binuwmu nouamu GAIHOUNCI CROGHIOBUNG NPOHUIUGY
ozudtcuarnusi xomapie. Condamu smawgyeany pyku i 0oauyys bepezogum ovoemem.) [S: 448].

Onnak npupona Bce X y OUILIIOCTI BUNAAKIB AOTNIOMArae JIIOAHHI, HafatouH i cBol OararcTea: Nah bei
den Tragtierbunkern flo der Bach, die Lebensader des Lagers. Die Ménner schopften aus diesem Bach ihr
Wasser zum Trinken, zum Kochen, zum Waschen und zum Zerdiinsten ihrer Lause. (Henopaanik Bix capas,
JIe CTOANM B tOYHI KOHi, NMPOTIKAB CTPYMOK, XKMTTEBA apTepis Tabopy. Congaru Habupanu 3 HLOro BOAY.
o6 nuTH, BApUTH CTpasy, NpaTH OUIH3HY Ta BnapioBaTy Bowei.) [S: 457]. [Ipuseprace yBary metadopuuHa
HomiHauig ctpyMka (enemeHT ¢pelimy “Tlpuposa™). ABTOop HaszuBae i XMTTEBOIO apTepicio Tabopy
(enevent ¢pefimy “JlroanHa”), MIAKPECHIOIOYM BaXJIMBE MICLE MPUPOLM B OKUTTI JIIOAMHH; OCTaHHA.
CAYIOYH CBOIM amOGilisM i 3arapOHUMUBKUM MOMHCIaM, BCE XK € HILLo Oe3 MpUpOAHOT JOMOMOTH, aJke BC
JIOACHKI XKUTTEBO HEOOXiAHI onepauli, Bitovarouu 3ragaHi y umtati (Trinken, Kochen, Waschen) 6yau ©
NPOCTO HEMOMJTHBMMH, WO Tpu3Beno 6 no 3arubeni moged (y AaHOMY Bunaaky OaTaibiloHy, SKUi
po3TawyBaBcs y nici Ha Kpaiiniit [TiBHoui).

Kpim 300parkeHHs B3aEMHOIO 3B’A3KY NPHPOIH | JFOJMHH, 3YCTPiYaEMO TaKOX OMUC Camoi NPHUPOAH,
10 Hajae OMoOBiAl MPO JKWTTA CONAAT y BificbkoBomy Tabopi 0COOAMBOrO BIATIHKY, BHKJIMKAE Y uuTaua
CyrnepeynuBi BiTUyTTs, MOMIMBO, H@BITb aHTUMIiITapUCTChKI HAacTpoi: Es war still. Die Meisen zirpten leise
in den Kiefern iiber dem Barackendach. Es roch herbstlich. (Cmosana muwa. B cocnax nao oaxom oupaxda
1e0v yymHo ysipinbkanu cunuyi. Iaxao ocinmio.) [S: 460]. Bunukae aHTaroHiaM y CHpUHHATTI
npovuTaHoro. 3 opHoro 60Ky — CHOKIH, a 3 iHWOro — eneMeHT Baracke (bapax), 110 HaEKHUTL KOHLUEMNTY
“Militdr dpetimy “JTroauHa” 1 30ymxKye # iHUWI HACTPOT, NPOTHUACKHI MUPHOMY CIIPUIHSATTIO MPHPOAHOIO
cepenoruia, JInwe ofHiel uiel fekceMu AOCTaTHBO, 10O UA npupojHa iaunis Oyna 3HiBENbOBAHA B
CBIIOMOCTI uMTa4a, aiKe Ti 3HaHHA, IO CTOATH 3a KoHuUenTom “Militdr”, He BRHCYIOTbCA Y PAMKH LbOFO
NPEKPACHOFO ONUCY.
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Taky caMy pojib BUKOHYE i TepMiHanbHUH enemeHT Kaserne (kasapma) y HacTyMHOMY 300pakeHHI
npupoan: Auf dem Kasernenhof fielen die Abhornblitter wie goldene Tropfen von den Bdumen. Der
Friihfrost hatte sich eines Nachts glitzernd auf ihnen niedergelassen. (3 KieHiB, 10 POC/IH Ha KazapMeHOMY
nonBip’i, MOB 30J0TI KpalUiWHW, OMajalo moxoskie aucts. Onniei Houi Horo nocpibaus pawwii
3amMopo3ok.) [S: 344]. 3uoBy nepen HawMMM ouMMa — (ParMeHT OCIHHBOI MOPH I3 JEKOPaTHBHHM
enementoMm goldene Tropfen, wo Hamae onucy Kpack i BHTOHUYEHOCTI, ofHak imeHHuk Kaserne, wo e
€IMHUM Y LIMTaTi npectaBHukom dpeiimy “JlromuHa”, BHOCUTb AMCrapMOHII0 Y CIIPUHHSTTS MPOUHTAHOTO
i, MOB JIO’KKa JbOTTIO y 60Ul 3 MEIOM, NICYE BCIO HACONOAY Bill Li€T KaPTHHH.

Sk 6auumMo, MiniTapUCTChKa TeMaTHKa 3aiiMae He OCTaHHE MiclUe Y POMaHi i MpeacTaease Chlit nodyT.
BUp@KEHNH JIEKCHUHUM onmHuusMu dpeimis “Tlpupoaa™ i “JlronuHa™. Y3zaranbHiOlO4M CKasaHe, BapTo
3a3HAYUTU. WO BinHecewHs ¢peimy “TIoGyT” 20 Tiel uM iHIOT TeMaTHKM (CENSHCbKMH, MICBKHH,
BI}fCbKOBHit MOBGYT) BU3HAYAETLCS HATEKHICTIO SAEPHOrC TepMiHANBLHOFO enemenTa dpeiimy “Jlroauna” 1o
rieBHOT chepu xuTTs mozued. Lle MoxyTh GyTH JIeKCEMH Ha MO3Ha4Y€HHS LWIOAEHHOI CENSHCHKOI POOOTH.
NISTTLHOCTI AKHUTENIB MIiCTa, a TAKOX BIHCHKOBA JIEKCHKA.

OKpiM BHLIE3raJiaHUX THIIB MOBCSKICHHOTO JXUTTH, BHOKPEMJIIOETHCS TAKOK (PpPEHM Tak 3BaHOTO
iHaycTpianbHoro nobyty. Sk i B “MicbkOMY”, HATIOBHEHHS HOT0 XapakTepH3YEThCsl HAABHICTIO (MOpsii 3
JIEKCHKOIO Ha MO3HAUEHHS MPUPO/M) Pi3HOro pody ypOaHi30BaHHX €lEMEHTIB, OJHAK 3 SBHOK TEHAEHLIEIO
10 exonoriunoi npobnemaruku: Die Menschen schlenderten auf Steinstrafien und kiimmerten sich nicht wm
Erntedufi und Felder. Sie hatten ihre Wassermiihle, ihre Gasanstalt, ihr Sdgewerk und zwel. drei kleine
Abziehbilder-Fabricken; sie hatten ihre Industrie, und basta! (Jloou 6ryranu 6pykosanumu gyruyamu, I X
He 06X00UN0 Hi 3anax CKOwen020 30IxcHcs, Hi noas. Bonu manu caiil 600AHUI MAUH, C6Ill 2a306UU 30600,
C6OI0 NCONUNBHIO, O8I-MPU HEBENUNKUX PaDPUKY NepedUEHUX KAPIMUHOK, 6 HUX 6YAd C60S NPOMUCIOGICTb,
ye 6av He abuugo! [S: 236]).

MocTynose BiAOKpEMIEHHS BIL NPUPOIM. HACALKEHHS TH CBOIX, BOPOXHX €KOMOT, 3aKOHIB BEAS 1O
rao6anbHOT KaTacTpodH, i Mpodiema L TaKOK NOPYLIYEThCS aBTOPOM TBOPY. AJDKE TYT B3aEMOLIS HOAMHH
i npupoau (a omke, | (pelMOBKMX JEKCEM) 3HAXOAMTL CBOE BUPAXEHHS OCOOIHMBO HITKO | MOuke OyTH

OpCaMEeTOM Ui MOAATIbUIHY ROCHIOKEHE.
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